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Аннотация
Обучение письменной речи, ФСО
Каф. МПИЯ ИМОЯК ТПУ

Ст. преподаватель Горкальцева Елена Николаевна, Казарина Татьяна Васильевна
Тел. (8 382 2) 561-701 (раб.), e-mail: kafedra-MTFL@tpu.ru
Цель: совершенствование коммуникативных умений письменного иноязычного общения. 

Содержание: функциональные стили общения: неформальный и формальный стиль в корреспонденции (написание личных и деловых писем), художественный стиль (написание рассказов), стиль научного общения (написание докладов, аннотаций), публицистический стиль (написание статей);  выполнение письменных заданий в формате международных сертификационных экзаменов.
Курс 3  (1 сем. – зачет).

Всего. 54  ч. ,в т.ч. Пр.36  ч. 

Practical course of writing 
Dep. MTFL IEP TPU

Senior Teacher E.N. Gorkaltseva , T.V. Kasarina
Tel. (8 382 2) 421329 (work), e-mail: kafedra-MTFL@tpu.ru    

Goal: perfection of communication skills of written discourse. 

Contents: functional styles: informal and formal styles in correspondence (writing friendly and formal letters), belle-letter style (story-writing), language of science (writing reports, summaries, annotations), publicistic style (writing articles); writing for international language-testing examinations. 

Course 3 (1 sem. – credit  test).

Total 54 hrs.  incl. Pr.36 hrs.

Цели и задачи учебной дисциплины

Цели: 

· ознакомление с особенностями различных функциональных стилей общения на английском языке;
· ознакомление и практическое использование необходимых техник генерирования письменных текстов, в зависимости от поставленной коммуникативной задачи в соответствии с принятыми нормами письменного иноязычного общения на английском языке. 

Задачи:
· знакомство слушателей с особенностями различных функциональных стилей общения; 
· обучение необходимым приемам генерирования и редактирования письменного текста;

· обучение структурированию текста;

· совершенствование эксплицитных речевых умений;
· совершенствование лексических и грамматических навыков письменного  иноязычного общения.
Содержание
Функциональные стили общения: неформальный и формальный стиль в корреспонденции (написание личных и деловых писем), художественный стиль (написание рассказов), стиль научного общения (написание докладов, аннотаций), публицистический стиль (написание статей).  Выполнение письменных заданий в формате международных сертификационных экзаменов.
По завершении курса обучения слушатели будут:

Знать: стандарты написания дружеских и деловых писем, рассказов, докладов, аннотаций, статей, информацию о востребованных на экзамене видах деятельности и критериях  оценки работ на международных сертификационных экзаменах.
Уметь: определять принадлежность текста к определенному функциональному стилю, комментировать его характерные особенности, создавать структурированные, аргументированные  тексты в рамках тренируемых коммуникативных ситуаций.

Иметь опыт: Восприятия и создания письменных текстов для обмена информацией с применением различных техник генерирования и редактирования письменного текста и в соответствии с международными стандартами владения английским языком.
Методы обучения: 
активные методы обучения, в т.ч. методы контекстного, индивидуального обучения, опережающей самостоятельной работы слушателей,

метод проектного обучения. 

Принципы обучения, реализуемые в рамках преподавания данной учебной дисциплины:
- междисциплинарности,

- привлечения активных методов обучения, в т.ч. case – studies, проблемных задач

- профессиональной ориентированности содержания курса обучения,

- практической ориентированности содержания курса обучения,

- развития критического мышления обучаемых.

Содержание практического раздела дисциплины (групповые занятия)
	1. 
	Informal and formal styles in correspondence: writing postcards, friendly letters of request, gratitude and invitation; writing formal letters of request and complaint).
	 10 часов

	2.  
	Belle-letter style: writing a story (organization and development; ways of providing suspence and colourfulness in a story).
	4 часа

	3. 
	Language of science: writing reports, summaries, annotations, presenting visuals, quoting sources.
	10 часов

	4. 
	Publicistic style: writing articles.
	4 часа

	5. 
	Writing for international exams.
	6 часов

	6. 
	Editing.
	2 часа

	
	
	Всего

36 часов


Программа самостоятельной познавательной деятельности
Самостоятельная работа в аудитории под руководством преподавателя включает в себя изучение теоретической информации по требованиям к письменным текстам различных стилей, выполнение тренировочных и контрольных заданий, демонстрирующих уровень сформированности соответствующих навыков и умений.

Самостоятельная работа во внеаудиторное время  предполагает выполнение домашнего задания в  написании творческих работ на заданную тематику.
Текущий и итоговый контроль результатов изучения дисциплины

Текущий контроль проводится в течение семестра на занятиях в процессе анализа выполненных письменных работ и выполнения тренировочных упражнений с целью определения степени прогресса и темпов усвоения речевого материала, а также выявления трудностей, замедляющих совершенствование коммуникативных умений письменного речетворчества. 
Итоговый контроль проводится в форме зачёта при условии выполнения контрольных заданий по содержанию курса. Критерии оценки работ: раскрытие  темы, четкое структурирование текста, использование соответствующих синтаксических средств связи в тексте,  лексическо-грамматическое разнообразие языковых средств, логичность, связность и последовательность изложения, соблюдение языковых и речевых норм. 

Учебно-методическое обеспечение дисциплины

Основная литература:

1. R. MacAndrew, C. Lawday. Cambridge First Certificate Writing . Cambridge, 1999 

2. Llona Leki. Academic writing. Cambridge University Press, 1998

3. V. Evans and J. Dooley Enterprise 3 (Pre-Intermediate) Course book, Express Publishing. 
Дополнительная литература:

1.V. Jakeman, C. VcDowell. IELTS Practice Tests. Longman, 2001

Банк контрольных средств –

образцы тестовых заданий и контролирующих материалов

«Обучение письменной речи, ФСО»
Задания для входного контроля 

1. A formal letter

You have had a terrible meal in a restaurant and write to the manager to complain about the following problems:

The table was not ready when you arrived.

The food was served cold.

You had to wait 20 minutes for dessert. 

You had to wait 30 minutes to get the bill. 

Write a letter of complaint in which you describe what was wrong (including relevant details) and what you want them to do about it. Your letter should be polite but firm. 
Задания для текущего контроля 

1. A story

Write a funny story for a short-story competition, according to the given structure and using proper linkage.  Use a variety of words an grammatical constructions. 
Задание для рубежного контроля

1. A summary

Write a summary of the given article. You should spend about 45 minutes on the task. 
BBC world news service

Mars pictures reveal frozen sea
A huge, frozen sea lies just below the surface of Mars, a team of European scientists has announced. 

Their assessment is based on pictures of the planet's near-equatorial Elysium region that show plated and rutted features across an area 800 by 900km. The team think a catastrophic event flooded the landscape five million years ago and then froze out. They tell a forthcoming edition of Nature magazine that sediments covered the ice, locking it in place. 

Large reserves of water-ice are known to be held at the poles on Mars but if this discovery is confirmed by follow-up observations, it would be a first for a region at such a low latitude. 

Dust covering 

"It's been predicted for a long time that you should find water close to the surface of Mars near the equator," Jan-Peter Muller, from University College London, UK, said. “What we'd like is for the European Space Agency (Esa), with UK support, to send its next lander there.” “This is an area where there are a lot of river features but no-one has ever seen a sea before, and certainly no-one has ever seen pack ice before," he told the BBC News website. 

The interpretation is based on images taken by the High Resolution Stereo Camera on Europe's Mars Express spacecraft. These show extensive fields of large, platy features - reminiscent of the fractured ice floes found in polar regions on Earth. 

Finding exposed ice at the equator would be unlikely. Very low pressures on the planet would lead to sublimation - the ice would erode over time straight to water vapor. 

But the research group, led by John Murray, from the Open University, UK, tells Nature that a crust of dust and volcanic ash, perhaps just a few centimeters thick, has prevented this happening. 

"The story runs that water flowed in some kind of massive catastrophic event; pack ice formed on top of that water and broke up, and then the whole thing froze rigid," explains Professor Muller. 

"Large amounts of dust then fell over that area. The dust fell through the water and on top of the pack ice, which explains why the pack ice is a different hue to the area around it." 

"I think it's fairly plausible," commented Michael Carr, an expert on Martian water at the US Geological Survey in Menlo Park, California, who was not part of the team. 

He told New Scientist magazine that a past water source north of the Elysium plates had previously been suspected. "We know where the water came from... You can trace the valleys carved by water down to this area." 

Mars Express has now been in orbit around the Red Planet for a year. 

It has already confirmed US observations that substantial water-ice lies at the poles, on its own and mixed with carbon dioxide ice and dirt. 

Lander target 

The probe will soon deploy its Marsis (Mars Advance Radar for Subsurface and Ionospheric Sounding) instrument, which has been designed to find the planet's subterranean permafrost.This underground ice is thought to be the major reservoir for water on Mars today. 

However, the way the instrument is set up means it may not be able to see the Elysium sea because it is simply too near the surface. Only if the ice mass extends down many tens of

metres will it be able to detect the sea-bottom boundary. The presence of so much recent (in the geological timeframe) liquid water will excite the speculation that life could have thrived in this area. 

"The fact that there have been warm and wet places beneath the surface of Mars since before life began on Earth, and that some are probably still there, means that there is a possibility that primitive micro-organisms survive on Mars today," Professor Murray said. "This mission has changed many of my long-held opinions about Mars - we now have to go there and check it out." 

Professor Muller added: "What we'd like is for the European Space Agency (ESA), with UK support, to send its next lander there." 
Details of the frozen sea were given at the Mars Express science conference, taking place at ESA's European Space Research and Technology Centre (Estec), in Noordwijk, the Netherlands.
2. A report.
Your place of work is thinking of improving canteen service. You have been asked to write a report about the ways of improvement. 
Make the necessary inquiries and present your finding by  writing a report in 150-200 words commenting on: 

· people’s eating habits

· what sort of facilities they would like

· where they should be

· price, etc.  
Задания для итогового контроля

1. A story 
Write a story about an exciting or shocking event that happened to you when you were on holiday. Begin by setting the scene (where, when the story took place, who was involved), develop the story by narrating the events using adequate linkage, end the story by proper comments, reactions and consequences. Use a variety of words and grammatical constructions to create a desired effect on the reader and make your story impressive and colourful.  

2. A formal letter

You have had a terrible trip by bus. The bus driver was rude to the passengers. He was driving carelessly rocking to and fro and shocking the passengers.  He also pass by your bus stop and you had to walk back. Write a letter of complaint to the transport department describing what was wrong and what you want to be done about it. Your letter should be polite but firm. 

3. A report.
Your place of work is thinking of improving sports facilities. You have been asked to write a report about the ways of improvement. 

Make the necessary inquiries and present your finding by  writing a report in 150-200 words commenting on: 
people’s sports habits

what sort of facilities they would like

where they should be

price, etc.  
4. A summary

Read the following article and summarize its contents in 150-180 words. You should spend about 45 minutes on the task. 

BBC world news service

Finding new homes for old phones

Re-using old mobile phones is not just good for the environment, it has social benefits too. 

Research has found that in some developing nations old mobile phones can help close the digital divide. The Forum for the Future research found that the low cost of these recycled handsets means they can have a very useful second life in poorer nations. But the Forum found that more needed to be done to collect old phones rather than let them rot in landfill sites. 

Recycle, re-use 

The report reveals that approximately 15 million mobile phones go out of use every year in the UK. Of the 15 million that are swapped for newer models each year, only 25% get returned to mobile phone firms for recycling or re-use. 

The slowly growing mass of unrecycled, discarded phones has now reached 90 million handsets, the equivalent of 9,000 tonnes of waste, estimates James Goodman, report author and a senior adviser at the Forum for the Future. 

"It's quite common for people to have two or three phones just lying around," said Mr Goodman. 

Many of these older phones could end up in landfill sites leaking the potentially toxic materials they are made of into the wider world, said Mr Goodman. Far better, he said, to hand the phone back to an operator who can send it overseas where it can enjoy a second lease of life. "We've heard the environmental argument for handing a phone back," said Mr Goodman, "but there's a strong social argument too." 

Older mobile phones are proving particularly useful in poorer nations where people want to use a mobile and keep in touch with friends and family but do not have the income to buy the most up to date model. 

The Forum for the Future report took an in-depth look at Romania where reconditioned mobile phones were proving very popular. "It's an interesting country because it has a fixed line network less developed than the East European average," said Mr Goodman, "and there's a real desire for people to get mobile phones." But the relatively low wages in Romania, which is one of the poorest countries in Europe, mean few people can afford a shiny new phone. "The affordability of the handsets is a real barrier to getting one," he said. 

Reconditioned handsets have boosted take-up of mobiles as the report revealed that almost one-third of Romanian pre-pay mobile phone users were using reconditioned handsets. The re-used handsets tend to be about one-third of the price of a new handset. 

Georgeta Minciu, a Romanian part-time cleaner, said: "Normally a mobile phone would not be possible on my wages. I am a single parent - keeping in touch with my daughter is important to me.This is the only way I can afford to have a phone," she said. 

Mr Goodman said phone operators and consumers needed to do more to ensure that more of Britain's mobile mountain made it overseas. But, he added, those keen to use a mobile will not accept any old handset. "If its more than a few years old people are not going to want it," he said.
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